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Distinguido cliente:

Le agradecemos que se haya decidido por la
compra de un producto de la marca TAURUS.

Su tecnologia, disefio y funcionalidad, junto con

el hecho de superar las mas estrictas normas de
calidad le comportaran total satisfaccion durante
mucho tiempo.

- Leer atentamente este folleto de
instrucciones antes de poner el aparato
en marcha y guardarlo para posteriores
consultas. La no observacion y
cumplimiento de estas instrucciones
pueden comportar como resultado un
accidente.

- Este aparato esté pensado Unicamente
para un uso domeéstico, no para uso
profesional o industrial. No esté pensado
para ser usado por clientes en entornos
de hosteleria de tipo alojamiento y
desayuno, hoteles, moteles y otros
entornos de tipo residencial, tampoco en
casas rurales, zonas de cocina
reservadas para el personal en tiendas,
oficinas y otros entornos de trabajo.

- Antes del primer uso, limpiar todas las
partes del producto que puedan estar en
contacto con alimentos, procediendo tal
como se indica en el apartado de
limpieza.

- Este aparato pueden utilizarlo personas
con capacidades fisicas, sensoriales 0

mentales reducidas o falta de experiencia

y conocimiento, si se les ha dado la
supervision o formacion apropiadas
respecto al uso del aparato de una
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- Antes de conectar el aparato a la red, verificar
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manera segura y comprenden los
peligros que implica.

- Este aparato puede ser utilizado por nifios

con edad de 8 afios y superior, si se les
ha dado la supervision o instrucciones
apropiadas respecto al uso del aparato de
una manera segura y comprenden los
peligros que implica.

- Lalimpieza y el mantenimiento a realizar

por el usuario no deben realizarlos los
nifios a menos que sean mayores de 8
afios y estén supervisados.

- Mantener el aparato y su conexion de red

fuera del alcance de los nifios menores
de 8 arios.

- Este aparato no es un juguete. Los nifios

deben estar bajo vigilancia para asegurar
(ue no jueguen con el aparato.

- No sumergir el aparato en agua u otro

liquido, ni ponerlo bajo el grifo.

- Si el cable de alimentacién esta dafiado,

debe ser substituido por el fabricante, por
Su servicio postventa o por personal
cualificado similar con el fin de evitar un
peligro.

- La temperatura de las
superficies accesibles puede
ser elevada cuando el aparato
esta en funcionamiento.

gue el voltaje indicado en la placa de
caracteristicas coincide con el voltaje de red.

- Conectar el aparato a una base de toma de

corriente provista de toma de tierra 'y que
soporte como minimo 10 amperios.



- La clavija del aparato debe coincidir con la
base eléctrica de la toma de corriente. Nunca
modificar la clavija. No usar adaptadores de
clavija.

- No forzar el cable eléctrico de conexion. Nunca
usar el cable eléctrico para levantar, transportar
o desenchufar el aparato.

- No enrollar el cable eléctrico de conexién
alrededor del aparato.

- No dejar que el cable eléctrico de conexién
quede atrapado o arrugado.

- No dejar que el cable eléctrico de conexion
guede en contacto con las superficies calientes
del aparato.

- Verificar el estado del cable eléctrico de
conexion. Los cables dafiados o enredados
aumentan el riesgo de choque eléctrico.

- No tocar la clavija de conexion con las manos
mojadas.

- No utilizar el aparato con el cable eléctrico o la
clavija dafiada.

- Si alguna de las envolventes del aparato se
rompe, desconectar inmediatamente el aparato
de la red para evitar la posibilidad de sufrir un
choque eléctrico.

- No utilizar el aparato si ha caido, si hay sefiales
visibles de dafios, o si existe fuga.

- No colocar el aparato sobre superficies
calientes tales como placas de coccion,
guemadores de gas, hornos o similares.

- El aparato debe utilizarse y colocarse sobre
una superficie plana y estable.

- Este aparato no es adecuado para uso en
exteriores.

- No usar el aparato, en el caso de personas
insensibles al calor (ya que el aparato tiene
superficies calefactadas).

- No tocar las partes calefactadas del aparato, ya
que pueden provocar quemaduras.

SERVICIO

- Toda utilizacién inadecuada, o en desacuerdo
con las instrucciones de uso, puede comportar
peligro, anulando la garantiay la
responsabilidad del fabricante.

ANOMALIAS Y REPARACION

- En caso de averia llevar el aparato a un
Servicio de Asistencia Técnica autorizado. No
intente desmontarlo o repararlo ya que puede
existir peligro.

PARA LAS VERSIONES EU DEL
PRODUCTO Y/O EN EL CASO DE
QUE EN SU PAIS APLIQUE:

ECOLOGIA Y RECICLABILIDAD DEL
PRODUCTO

- Los materiales que constituyen el envase de
este aparato, estan integrados en un sistema
de recogida, clasificacion y reciclado de los
mismos. Si desea deshacerse de ellos, puede
utilizar los contenedores publicos apropiados
para cada tipo de material.

- El producto esta exento de concentraciones de
sustancias que se puedan considerar dafiinas
para el medio ambiente.

- Este simbolo significa que, si desea
deshacerse del producto, una vez
transcurrida la vida del mismo, debe
depositarlo por los medios adecuados
a manos de un gestor de residuos
_— autorizado para la recogida selectiva
de Residuos de Aparatos Eléctricos y
Electrénicos (RAEE).

Este aparato cumple con la Directiva 2014/35/EU
de Baja Tension, con la Directiva 2014/30/EU de
Compatibilidad Electromagnética, con la
Directiva 2011/65/EU sobre restricciones a la
utilizacion de determinadas sustancias peligrosas
en aparatos eléctricos y electrénicos y con la
Directiva 2009/125/EC sobre los requisitos de
disefio ecolégico aplicable a los productos
relacionados con la energia.
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Dear customer,

Many thanks for choosing to purchase a
TAURUS brand product.

Thanks to its technology, design and operation
and the fact that it exceeds the strictest quality
standards, a fully satisfactory use and long
product life can be assured.

- Read these instructions carefully before
switching on the appliance and keep them
for future reference. Failure to follow and
observe these instructions could lead to
an accident.

- This appliance is only for domestic use,
not for industrial or professional use. It is
not intended to be used by guests in
hospitality environments such as bed and
breakfast, hotels, motels, and other types
of residential environments, even in farm
houses, areas of the kitchen staff in
shops, offices and other work
environments.

- Clean all the parts of the product that will
be in contact with food, as indicated in the
cleaning section, before use.

- This appliance can be used by people
with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

- This appliance can be used by children
aged from 8 years and above if they have
been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe
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way and if they understand the hazards
involved.

- Cleaning and user maintenance shall not

be made by children unless they are older
than 8 and supervised.

- Keep the appliance and its cord out of

reach of children aged less than 8 years.

- This appliance is not a toy. Children

should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

- Never submerge the appliance in water or

any other liquid or place it under running
water.

- If the supply cord is damaged, it must be

replaced by the manufacturer, its service
agent or similar qualified person in order
to avoid a hazard.

- The temperature of the
accessible surfaces may be
high when the appliance is in
use.

- Ensure that the voltage indicated on the rating

label matches the mains voltage before
plugging in the appliance.

- Connect the appliance to a base with an earth

socket withstanding a minimum of 10 amperes.

- The appliance's plug must fit into the mains

socket properly. Do not alter the plug. Do not
use plug adaptors.

- Do not force the power cord. Never use the

power cord to lift up, carry or unplug the
appliance.

- Do not wrap the power cord around the

appliance.

- Do not clip or crease the power cord.
- Do not allow the power cord to come into

contact with the appliance's hot surfaces.
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- Check the state of the power cord. Damaged or
tangled cables increase the risk of electric
shock.

- Do not touch the plug with wet hands.

- Do not use the appliance if the cable or plug is
damaged.

- If any of the appliance casings breaks,
immediately disconnect the appliance from the
mains to prevent the possibility of an electric
shock.

- Do not use the appliance if it has fallen on the
floor, if there are visible signs of damage or if it
has a leak.

- Do not place the appliance on hot surfaces,
such as cooking plates, gas burners, ovens or
similar.

- The appliance must be used and placed on a
flat, stable surface.

- The appliance is not suitable for outdoor use.

- Do not use the appliance in the case of persons

insensitive to heat (the appliance has heated
surfaces).

- Do not touch the heated parts of the appliance,
as it may cause serious burns.

SERVICE

- Any misuse or failure to follow the instructions
for use renders the guarantee and the
manufacturer's liability null and void.

ANOMALIES AND REPAIR

- Take the appliance to an authorised technical
support service if problems arise. Do not try to
dismantle or repair without assistance, as this
may be dangerous.

FOR EU PRODUCT VERSIONS
AND/OR IN THE CASE THAT IT IS
REQUESTED IN YOUR COUNTRY:

ECOLOGY AND RECYCLABILITY OF THE
PRODUCT

- The materials of which the packaging of this
appliance consists are included in a collection,
classification and recycling system. Should you
wish to dispose of them, use the appropriate
public containers for each type of material.

- The product does not contain concentrations of
substances that could be considered harmful to
the environment.

- This symbol means that in case you
wish to dispose of the product once
its working life has ended, take it to
an authorised waste agent for the
selective collection of waste electrical

— and electronic equipment (WEEE).

This appliance complies with Directive
2014/35/EU on Low Voltage, Directive
2014/30/EU on Electromagnetic Compatibility,
Directive 2011/65/EU on the restrictions of the
use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment and Directive
2009/125/EC on the ecodesign requirements for
energy-related products.



FRANCAIS

Cher Client,

Nous vous remercions d’avoir acheté un produit
TAURUS.

Sa technologie, son design et sa fonctionnalité,
outre sa parfaite conformité aux normes de
qualité les plus strictes, vous permettront d'en
tirer une longue et durable satisfaction.

- Lire attentivement cette notice
d'instructions avant de mettre [appareil en
marche, et la conserver pour la consulter
ultérieurement. Le non-respect de ces
instructions peut étre source d'accident.

- Cet appareil est uniquement destiné a un
usage domestique et non professionnel
ou industriel. - Cet appareil a été
exclusivement congu dans le cadre d'un
usage privé et non pas pour une utilisation
professionnelle ou industrielle. Il n'a pas
été congu pour étre utilisé par les hotes
des établissements de logement tels que
« bed and breakfasts », hétels, motels et
tout autre logement résidentiel, y compris
les gites ruraux ou les aires de repos pour
le personnel employé aux magasins,
bureaux et autres milieux de travail.

- Avant la premiére utilisation, laver les
parties en contact avec les aliments
comme indiqué a la section nettoyage.

- Cet appareil peut étre utilisé par des
personnes dont les capacites physiques,
sensorielles ou mentales sont réduites ou
des personnes dénuées d'expérience
concernant son utilisation, et ce, sous
surveillance ou apreés avoir regu les
instructions pour un maniement sir de
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lappareil et ayant compris les risques
possibles.

- Cet appareil peut étre utilisé par des
personnes non familiarisées avec son
fonctionnement, des personnes
handicapées ou des enfants &gés de plus
de 8 ans, et ce, sous la surveillance d'une
personne responsable ou aprés avoir
recu la formation nécessaire sur le
fonctionnement siir de l'appareil et en
comprenant les dangers qu'il comporte.

- Les enfants ne devront pas réaliser le
nettoyage ou la maintenance de I'appareil
amoins quiils soient &gés de plus de 8
ans et sous la supervision d'un adulte.

- Conserver I'appareil hors de portée des
enfants agés de moins de 8 ans.

- Cet appareil n’est pas un jouet. Les
enfants doivent étre surveillés pour
s’assurer qu'’ils ne jouent pas avec
I'appareil.

- Ne pas immerger I'appareil dans 'eau ou
tout autre liquide, ni le passer sous un
robinet.

- Sile cordon d'alimentation est
endommagé, il devra étre remplacé par le
fabricant, par un service aprés-vente ou
par tout professionnel agréé afin d’écarter
tout danger.

- Quand l'appareil est mis en

marche, la température des
surfaces accessibles peut étre
élevée.



- Avant de brancher l'appareil au secteur,
s'assurer que la tension indiquée sur la plaque
signalétique correspond a celle du secteur.

- Raccorder I'appareil a une prise pourvue d'une
fiche de terre et supportant au moins 10
amperes.

- La prise de courant de I'appareil doit coincider
avec la base de la prise de courant. Ne jamais
modifier la prise de courant. Ne pas utiliser
d’adaptateur de prise de courant.

- Ne pas forcer le cable électrique de connexion.
Ne jamais utiliser le cable électrique pour lever,
transporter ou débrancher I’appareil.

- Ne pas enrouler le cable électrique de
connexion autour de I’appatreil.

- Eviter que le cable électrique de connexion ne
se coince ou ne s’emméle.

- Ne pas laisser le cordon de connexion entrer en
contact avec les surfaces chaudes de l'appareil.

- Vérifier I’état du céable électrique de connexion.
Les cables endommagés ou emmélés
augmentent le risque de choc électrique.

- Ne pas toucher la prise de raccordement avec
les mains mouillées.

- Ne pas utiliser I'appareil si son cable électrique
ou sa prise est endommagé.

- Si une des enveloppes protectrices de
I’appareil se rompt, débrancher immédiatement
I’appareil du secteur pour éviter tout choc
électrique.

- Ne pas utiliser ’appareil s’il est tombé, s’ily a
des signes visibles de dommages ou en cas de
fuite.

- Ne pas placer 'appareil sur des surfaces
chaudes, plaques de cuisson, cuisinieres a gaz,
fours ou similaires.

- L’appareil doit étre utilisé et placé sur une
surface plane et stable.

- Cet appareil n’est pas adéquat pour un usage a
I’extérieur.

- Les personnes insensibles a la chaleur doivent
éviter d'utiliser cet appareil (puisque celui-ci
présente des surfaces chauffantes).

- Eviter de toucher les parties chauffantes de
I’appareil, vous pourriez gravement vous briler.

GARANTIE

- Toute utilisation inappropriée ou non conforme
aux instructions d’utilisation annule la garantie
et la responsabilité du fabricant.

ANOMALIES ET REPARATION

- En cas de panne, remettre I'appareil a un
service d'assistance technique agréé. Il est
dangereux de tenter de procéder aux
réparations ou de démonter 'appareil soi-
méme.

POUR LES VERSIONS UE DU
PRODUIT ET/OU EN FONCTION DE
LA LEGISLATION DU PAYS
D’INSTALLATION :

ECOLOGIE ET RECYCLAGE DU PRODUIT

- Les matériaux constitutifs de I'emballage de cet
appareil font partie d’'un programme de collecte,
de tri et de recyclage. Si vous souhaitez vous
débarrasser du produit, merci de bien vouloir
utiliser les conteneurs publics appropriés a
chaqgue type de matériau.

- Le produit ne contient pas de substances
concentrées susceptibles d'étre considérées
comme nuisibles a I'environnement.

- Ce symbole signifie que si vous

souhaitez vous débarrasser de

I'appareil, en fin de vie utile, celui-ci

devra étre déposé, en prenant les

mesures adaptées, a un centre agréé
I our la collecte et le tri des déchets
d'équipements électriques et électroniques
(DEEE).

Cet appareil est certifié conforme a la directive
2014/35/EU de basse tension, de méme qu’a la
directive 2014/30/EU en matiére de compatibilité
électromagnétique, a la directive 2011/65/EU
relative a la limitation de I'utilisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements
électriques et électroniques et a la directive
2009/125/EC pour la fixation d’exigences en
matiére d’écoconception applicable aux produits
liés a I'énergie.



DEUTSCH

Sehr geehrte Kunden,

Vielen Dank fiir lhr Vertrauen in die Marke
TAURUS.

Die Technologie, das Design und die
Funktionalitat dieses Produkts, das die
anspruchsvollsten Qualitdtsnormen erfullt,
werden Sie Uber viele Jahre zufriedenstellen.

- Lesen Sie die Gebrauchsanweisung
sorgfaltig, bevor Sie das Gerat
einschalten und bewahren Sie diese zum
Nachschlagen zu einem spéteren
Zeitpunkt auf. Werden die Hinweise
dieser Bedienungsanleitung nicht
beachtet und eingehalten, kann es zu
Unféllen kommen.

- Dieser Apparat dient ausschlielich ftir
Haushaltszwecke und ist fur
professionellen oder gewerblichen
Gebrauch nicht geeignet. Dieses Gerat ist
nur flr den Hausgebrauch und nicht fir
gewerbliche oder industrielle Zwecke
vorgesehen. Dieses Gerét ist nicht fir
Géste von Gasthausern wie Bed and
Breakfast, Hotels, Motels oder von
sonstigen Beherbergungsbetrieben sowie
nicht fiir Landferienhd@user oder
Personalrdumen von Geschaften, Biiros
oder sonstigen Arbeitsstatten konzipiert
worden.

- Vor der Erstanwendung miissen die
Einzelteile, die mit Nahrungsmitteln in
Kontakt geraten, so wie im Absatz
Reinigung beschrieben, gereinigt werden.

- Dieses Gerat ist nicht geeignet flir die
Verwendung durch Personen mit
eingeschréankter Wahrmehmung oder
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verminderten physischen oder geistigen
Fahigkeiten oder einem Mangel an
Erfahrung und Kenntnissen, sofem sie
nicht durch eine fir ihre Sicherheit
verantwortliche Person beaufsichtigt oder
bei der Bedienung angeleitet werden und
die moglichen Gefahren verstehen.

- Personen, denen es an Wissen im

Umgang mit dem Gerat mangelt, geistig
behinderte Personen oder Kinder ab 8
Jahren dirfen das Gerat nur unter
Aufsicht oder Anleitung tiber den sicheren
Gebrauch des Gerates benutzen, so dass
sie die Gefahren, die von diesem Gerat
ausgehen, verstehen.

- Kinder diirfen an dem Gerét keine

Reinigungs- oder Instandhaltungsarbeiten
vornehmen, sofern sie nicht alter als 8
Jahre sind und von einem Erwachsenen
beaufsichtigt werden.

- Das Gerét und sein Netzanschluss diirfen

nicht in die Hande von Kindem unter 8
Jahren kommen.

- Dieses Gerat ist kein Spielzeug. Kinder

muissen beaufsichtigt werden, damit sie
nicht mit dem Gerét spielen.

- Das Gerat nicht in Wasser oder andere

Flissigkeiten tauchen und nicht unter den
Wasserhahn halten.

- Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss

es aus Sicherheitsgriinden vom
Kundendienst des Herstellers oder einem
entsprechenden Fachmann ersetzt
werden.



- Die zuganglichen Oberflachen
kénnen hohen Temperaturen
ausgesetzt werden, wahrend
das Gerét in Betrieb ist.

- Vergewissern Sie sich, dass die Spannung auf
dem Typenschild mit der Netzspannung
Ubereinstimmt, bevor Sie den Apparat an das
Stromnetz anschlieRen.

- Das Gerét an einen Stromanschluss
anschlieBen, der mindestens 10 Ampere liefert.

- Der Stecker des Gerats muss mit dem
Steckdosentyp des Stromanschlusses
Ubereinstimmen. Der Geratestecker darf unter
keinen Umstanden modifiziert werden. Keine
Adapter fur den Stecker verwenden.

- Nicht mit Gewalt am elektrischen
Anschlusskabel ziehen. Benutzen Sie das
elektrische Kabel nicht zum Anheben oder
Transportieren des Geréts. Den Stecker nicht
am Kabel aus der Dose ziehen.

- Kabel nicht um das Gerét rollen.

- Achten Sie darauf, dass das elektrische Kabel
nicht getreten oder zerknittert wird.

- Achten Sie darauf, dass das elektrische
Verbindungskabel nicht mit heil3en Teilen des
Gerats in Kontakt kommt.

- Uberpriifen Sie das elektrische
Verbindungskabel. Beschadigte oder
verwickelte Kabel erhéhen das Risiko von
elektrischen Schlagen.

- Berilhren Sie den Stecker nicht mit feuchten
Handen.

- Das Gerat darf nicht mit beschadigtem
elektrischem Kabel oder Stecker verwendet
werden.

- Sollte ein Teil der Geréateverkleidung
beschédigt sein, ist die Stromzufuhr umgehend
zu unterbrechen, um einen moglichen
elektrischen Schlag zu vermeiden.

- Das Gerat nicht benutzen, wenn es
heruntergefallen ist, sichtbare Schaden
aufweist oder undicht ist.

- Das Gerat nicht auf heie Oberflachen sowie

Kochplatten, Gasbrenner, Ofen oder Ahnliches
stellen.

- Das Gerat muss auf einer ebenen und
standfesten Oberflache aufgestellt und benutzt
werden.

- Dieses Gerat ist nicht fur den Gebrauch im
AulRenbereich geeignet.

- Warmeunempfindliche Personen dirfen das
Gerat nicht verwenden (da das Gerat mit
erhitzbaren Flachen ausgestattet ist).

- Die erhitzten Teile des Gerates nicht berthren,
da sie schwere Verbrennungen verursachen
kénnen.

SERVICE

- Unsachgemafle Verwendung bzw.
Nichteinhaltung der Gebrauchsanweisung kann
Gefahren zur Folge haben und fuihrt zum
Erléschen der Garantieanspriiche sowie der
Haftung des Herstellers.

STORUNGEN UND REPARATUR

- Bei Schaden und Stérungen bringen Sie das
Geréat zu einem zugelassenen Technischen
Kundendienst. Versuchen Sie nicht, das Gerat
selbst auseinanderzubauen und zu reparieren.
Das konnte Gefahren zur Folge haben.

FUR DIE EU-AUSFUHRUNGEN DES

PRODUKTS UND/ODER FUR

LANDER, IN DENEN DIESE

VORSCHRIFTEN ANZUWENDEN

SIND:

OKOLOGIE UND RECYCLING DES

PRODUKTS

- Die zur Herstellung des Verpackungsmaterials
dieses Gerats verwendeten Materialien sind im
Sammel-, Klassifizierungs- und
Recyclingsystem integriert. Wenn Sie es
entsorgen méchten, kdnnen Sie die 6ffentlichen
Container fir die einzelnen Materialarten
verwenden.

- Das Produkt ist frei von umweltschéadlichen
Konzentrationen von Substanzen.



- Dieses Symbol weist darauf hin,

dass das Produkt, wenn Sie es am

Ende seiner Lebensdauer entsorgen

wollen, in geeigneter Weise bei einer

zugelassenen Entsorgungsstelle
_— abzugeben ist, um die getrennte
Sammlung von Elektro- und Elektronikgerate-
Abfall (WEEE) sicherzustellen.

Dieses Gerét erfillt die Richtlinie 2014/35/EU
Uber Niederspannung, die Richtlinie 2014/30/EU
Uiber elektromagnetische Vertraglichkeit, die
Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrénkung der
Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten und die Richtlinie
2009/125/EC uber die Anforderungen an die
umweltgerechte Gestaltung energiebetriebener
Produkte.



ITALIANO

Egregio cliente,
La ringraziamo di aver comprato un prodotto
della marca TAURUS.

La sua tecnologia, il suo design e la sua
funzionalita, oltre al fatto di aver superato le piu
rigorose norme di qualita, le assicureranno una
totale e durevole soddisfazione.

- Prima di utilizzare I’apparecchio, leggere
attentamente le istruzioni riportate nel
presente opuscolo e conservarlo per
future consultazioni. La mancata
osservanza delle presenti istruzioni puo
essere causa di incidenti.

- Questo apparecchio e destinato
unicamente ad un uso domestico, non
professionale o industriale. L’apparecchio
e stato progettato per un uso
esclusivamente domestico e non &
destinato a un uso professionale e
industriale. Non é adatto all’utiizzo da
parte di ospiti di strutture ricettive, quali
bed and breakfast, hotel, motel e altri tipi
di ambienti residenziali, compresi
agriturismi o aree di riposo per il
personale di negozi, uffici e altri ambienti
di lavoro.

- Prima del primo utilizzo dell’apparecchio,
si consiglia di pulire tutte le parti a contatto
con gli alimenti, come indicato nella
sezione dedicata alla pulizia.

- Questo apparecchio e idoneo per I'utilizzo
da parte di persone con capacita fisiche,
sensoriali o mentali ridotte o da persone
non familiari con la manipolazione dello
stesso, purché sorvegliati o debitamente
informati sull’utilizzo in sicurezza della

macchina e sui potenziali pericoli
associati.

- Questo apparato puo essere utilizzato da

persone che non ne conoscono il
funzionamento, persone disabili 0 bambini
di eta superiore a 8 anni, esclusivamente
sotto la sorveglianza di un adulto o nel
caso abbiano ricevuto le istruzioni per un
SUO USO in tutta sicurezza e ne
comprendano i rischi.

- | bambini non devono effettuare
operazioni di pulizia 0 manutenzione
dell’apparecchio se sono minori di 8 anni
€ comungue sempre sotto la sorveglianza
di un adulto.

- Mantenere I"apparecchio e le parti per il
collegamento alla rete elettrica fuori dalla
portata di bambini minori di 8 anni.

- Questo apparecchio non € un giocattolo.
Assicurarsi che i bambini non giochino
con 'apparecchio.

- Non immergere I’apparecchio in acqua 0
altri liquidi, né lavarlo con acqua corrente.

- Se il cavo di alimentazione e danneggiato
farlo sostituire dal produttore, da un
servizio di assistenza post-vendita o da
personale qualificato per evitare pericoli.

- Quando 'apparecchio € in

ili funzione, la temperatura delle
superfici accessibili puo essere
elevata.

- Prima di collegare I'apparecchio alla rete
elettrica, verificare che il voltaggio indicato sulla

targhetta caratteristiche corrispondano al

voltaggio della rete.



- Collegare I'apparecchio a una base dotata di
messa a terra in grado di sostenere almeno 10
ampere.

- Verificare che la presa sia adatta alla spina
dell’apparecchio. Non apportare alcuna
modifica alla spina. Non usare adattatori.

- Non tirare il cavo elettrico. Non usare mai il
cavo elettrico per sollevare, trasportare o
scollegare I’apparecchio.

- Non avvolgere il cavo di alimentazione attorno
all'apparecchio.

- Non lasciare che il cavo rimanga impigliato o
attorcigliato.

- Non lasciare che il cavo di connessione entri in
contatto con le superfici calde dell’apparecchio.

- Controllare lo stato del cavo di alimentazione: |
cavi danneggiati o attorcigliati aumentano il
rischio di scariche elettriche.

- Non toccare mai la spina con le mani bagnate.

- Non utilizzare I’apparecchio se il cavo di
alimentazione o la spina fossero danneggiati.

- In caso di rottura di una parte dell’involucro
esterno dell’apparecchio, scollegare
immediatamente la spina dalla presa di
corrente al fine di evitare eventuali scariche
elettriche.

- Non usare I’apparecchio dopo una caduta, se
presenta danni visibili o in presenza di qualsiasi
perdita.

- Non collocare I'apparecchio su superfici calde
come piastre di cottura, bruciatori a gas, forni o
simili.

- L’apparecchio deve essere collocato e
utilizzato su una superficie piana e stabile.

- Apparato non idoneo all’'uso in ambienti esterni.

- Si sconsiglia I’'uso dell’apparecchio a persone
insensibili al calore in quanto I’apparecchio
possiede superfici riscaldate.

- Non toccare le parti riscaldate dell’apparecchio
perché potrebbero provocare gravi scottature.

SERVIZIO

- |l produttore invalida la garanzia e declina ogni
responsabilita in caso di uso inappropriato
dell’apparecchio o non conforme alle istruzioni
d’uso.

ANOMALIE E RIPARAZIONI

- In caso di guasto, rivolgersi ad un Centro
d’Assistenza Tecnica autorizzato. Non tentare
di smontare o di riparare I'apparecchio: puo
essere pericoloso.

PER | PRODOTTI DELL’UNIONE
EUROPEA E/O NEL CASO IN CUI
SIA PREVISTO DALLA
LEGISLAZIONE DEL SUO PAESE DI
ORIGINE:

PRODOTTO ECOLOGICO E RICICLABILE

- | materiali che costituiscono I'imballaggio di
guesto apparecchio sono compresi in un
sistema di raccolta, classificazione e riciclaggio
degli stessi. Per lo smaltimento, utilizzare gli
appositi contenitori pubblici, adatti per ogni tipo
di materiale.

- Il prodotto non contiene concentrazioni di
sostanze considerate dannose per 'ambiente.

- Questo simbolo indica che, per
smaltire il prodotto al termine della
sua durata utile, occorre depositarlo
presso un ente di smaltimento
autorizzato alla raccolta differenziata

B di rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche (RAEE).

Questo apparecchio rispetta la Direttiva
2014/35/EU di Bassa Tensione, la Direttiva
2014/30/EU di Compatibilita Elettromagnetica, la
Direttiva 2011/65/EU sui limiti d'impiego di
determinate sostanze pericolose negli apparecchi
elettrici ed elettronici e la Direttiva 2009/125/EC
riguardante I'Ecodesign dei prodotti che
consumano energia.



PORTUGUES

Caro cliente:

Obrigado por ter adquirido um eletrodoméstico
da marca TAURUS.

A sua tecnologia, design e funcionalidade,
aliados as mais rigorosas normas de qualidade,
garantir-lhe-do uma total satisfacdo durante
muito tempo.

- Leia atentamente este manual de
instrucdes antes de ligar o aparelho e
guarde-o para consultas futuras. A ndo
observancia e cumprimento destas
instrucBes pode resultar em acidente.

- Este aparelho foi concebido
exclusivamente para uso doméstico, ndo
para uso profissional ou industrial. N&o foi
projetado para ser utilizado por hdspedes
de estabelecimentos de alojamento do
tipo “bed and breakfast”, hotéis, motéis e
outros tipos de ambientes residenciais,
incluindo casas rurais ou areas de
descanso para o pessoal de lojas,
escritorios e outros ambientes de
trabalho.

- Antes da primeira utilizagdo, limpe todas
as partes do aparelho que possam estar
em contacto com os alimentos,
procedendo como se indica no capitulo
de limpeza.

- Este aparelho pode ser utilizado por
pessoas com incapacidades fisicas,
Sensoriais ou mentais, ou por pessoas
inexperientes, desde que o facam sob
supervisdo ou tenham recebido formacéo
sobre a utilizagao segura do aparelho e
compreendam 0s perigos que este
comporta.

PT

- Este aparelho pode ser utilizado por

pessoas ndo familiarizadas com a sua
utilizag&o, pessoas incapacitadas ou
criancas a partir dos 8 anos, desde que 0
facam sob supervisdo ou tenham
recebido formacéo sobre a utilizacio
segura do aparelho e compreendam os
perigos que este comporta.

- As criangas nao devem realizar

operagdes de limpeza ou manutencéo do
aparelho, a menos que sejam maiores de
8 anos e se encontrem sob a supervisao
de um adulto.

- Guarde este aparelho fora do alcance de

criangas menor de 8 anos.

- Este aparelho néo é um brinquedo. As

criancas devem ser vigiadas para garantir
que n&o brincam com o aparelho.

- Nunca mergulhe o aparelho dentro de

agua ou em qualquer outro liquido, nem o
coloque debaixo da torneira.

- Se 0 cabo de alimentagdo estiver

danificado, deve ser substituido pelo
fabricante, pelo servigo pds-venda ou por
pessoal semelhante qualificado com o fim
de evitar riscos.

- A temperatura das superficies
acessiveis pode aumentar
quando o aparelho esta em
funcionamento.

- Antes de ligar o aparelho a corrente, verifique

se a tensdo indicada na placa de carateristicas
corresponde a tensao da rede.

- Ligue o aparelho a uma tomada com ligagdo a

terra e com capacidade minima de 10 amperes.



- A ficha do aparelho deve coincidir com a
tomada de corrente elétrica. Nunca modifique a
ficha. N&o use adaptadores de ficha.

- Néao force o cabo elétrico. Nunca utilize o cabo
de alimentacgao para levantar, transportar ou
desligar o aparelho da corrente.

- N&o enrole o cabo no aparelho.

- N&o deixe que o cabo elétrico fique preso ou
dobrado.

- Evite que o cabo entre em contacto com as
superficies quentes do aparelho.

- Verifique o estado do cabo de elétrico. Os
cabos danificados ou entrelacados aumentam o
risco de choque elétrico.

- N&o toque na ficha de ligagdo com as méos
molhadas.

- N&o utilize o aparelho se tiver o cabo elétrico
ou a ficha danificados.

- Se algum dos revestimentos do aparelho se
partir, desligue imediatamente o aparelho da
corrente para evitar a possibilidade de sofrer
um choque elétrico.

- N&o utilize o aparelho se este caiu e se
existirem sinais visiveis de danos ou de fuga.

- N&o coloque o aparelho em cima de superficies
guentes tais como placas elétricas,
gueimadores a gas, fornos, etc.

- O aparelho deve ser utilizado e colocado sobre
uma superficie plana e estavel.

- Este aparelho ndo deve ser utilizado no
exterior.

- As pessoas insensiveis ao calor ndo devem
usar o aparelho (ja que este tem superficies
aquecidas).

- Nao toque nas partes quentes do aparelho,
uma vez que podem provocar queimaduras
graves.

SERVICO

- Qualquer utiliza¢do inadequada ou em
desacordo com as instru¢ées de utilizagdo
pode ser perigosa e anula a garantia e a
responsabilidade do fabricante.

ANOMALIAS E REPARAGCAO

- Em caso de avaria leve o aparelho a um
Servigo de Assisténcia Técnica autorizado. Ndo
tente desmontar ou reparar o aparelho, ja que
tal poderéa acarretar perigos.

PARA AS VERSOES EU DO
PRODUTO E/OU CASO APLICAVEL
NO SEU PAIS:

ECOLOGIA E RECICLAGEM E DO PRODUTO

- Os materiais que constituem a embalagem
deste aparelho estéo integrados num sistema
de recolha, classificagao e reciclagem. Se
desejar elimina-los, utilize os contentores de
reciclagem colocados a disposicéo para cada
tipo de material.

- O produto esté isento de concentragées de
substancias que possam ser consideradas
nocivas para o ambiente.

- Este simbolo significa que se

desejar desfazer-se do produto

depois de terminada a sua vida Util,

deve entrega-lo através dos meios

adequados ao cuidado de um gestor
B csiduos autorizado para a recolha
seletiva de Residuos de Equipamentos Elétricos
e Eletronicos (REEE).

Este aparelho cumpre a Diretiva 2014/35/EU de
Baixa Tensdao, a Diretiva 2014/30/EU de
Compatibilidade Eletromagnética, a Diretiva
2011/65/EU sobre restricdes a utilizagao de
determinadas substéncias perigosas em
aparelhos elétricos e eletronicos e a Diretiva
2009/125/EC sobre os requisitos de design
ecoldgico aplicavel aos produtos relacionados
com a energia.



CATALA

Benvolgut client:

Us agraim que us hagiu decidit a comprar un
producte de la marca TAURUS

La seva tecnologia, el seu disseny i la seva
funcionalitat, aixi com el fet de superar les
normes de qualitat més estrictes, us comportaran
una satisfacci6 total durant molt de temps.

- Llegiu atentament aquest full
d'instruccions abans d'engegar 'aparell i
conserveu-lo per a consultes posteriors.
No observar i incomplir aquestes
instruccions pot tenir com a resultat un
accident.

- Aquest aparell esta pensat Ginicament per
a un Us domestic, no per a s
professional o industrial. No esta pensat
per ser utilitzat per client en entorns
d’hostaleria del tipus d'allotiament i
esmorzar, hotels, motels i altres entorns
de tipus residencial, tampoc en cases
rurals, zones de cuina reservades per
personal en botigues, oficines y altres
entorns de treball.

- Abans del primer Us, netejar totes les
parts del producte que puguin estar en
contacte amb aliments, procedint tal com
sindica a l'apartat de neteja.

- Aquest aparell el poden fer servir nens de
més de 8 anys i persones amb capacitats
fisiques, sensorials 0 mentals reduides o
falta d'experiencia i coneixement, sempre
que tinguin una supervisio o una formacio
adequada per fer servir laparell duna
manera segura i entenguin els riscos que
implica.
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- Laneteja i el manteniment per l'usuari no
I'han de realitzar els nens a menys que
siguin majors de 8 anys y estiguin
supervisats.

- Mantenir l'aparell i la seva connexié de
xarxa fora de 'abast dels nens menors de
8 anys.

- Aquest aparell no és una joguina. Els
nens han d'estar sota vigilancia per
assegurar que no juguin amb 'aparell.

- No submergir 'aparell en aigua o un altre
liquid, ni posar-lo sota l'aixeta.

- Si el cable d'alimentacio esta malmes, ha
de ser substituit pel fabricant, pel servei
postvenda o per personal qualificat similar
per tal d'evitar un perill.

- La temperatura de les
superficies accessibles pot ser
elevada quan l'aparell esta en
funcionament.

- Abans de connectar I'aparell a la xarxa,
comproveu-hi que el voltatge indicat a la placa
de caracteristiques coincideix amb el voltatge
de xarxa.

- Connectar I'aparell a una base de presa de
corrent proveida de presa de terra i que aguanti
com a minim 10 amperes.

- L'endoll de I'aparell ha de coincidir amb la base
eléctrica de la presa de corrent. Mai modificar
I'endoll ni utilitzar adaptadors d’aquest.

- No forgar el cable eléctric de connexi6. No
utilitzar mai el cable eléctric per aixecar,
transportar o desendollar I'aparell.

- No enrotlleu el cable eléctric de connexi6 al
voltant de I'aparell.

- No deixeu que el cable eléctric de connexié
guedi atrapat o arrugat.

- No deixar que el cable eléctric de connexié
quedi en contacte amb les superficies calentes

de l'aparell.



- Verifiqueu-hi I'estat del cable eléctric de
connexio. Els cables danyats o enredats
augmenten el risc de xoc eléctric.

- No toqueu I'endoll de connexié amb les mans
mullades.

- No feu servir I'aparell amb el cable eléctric o
I'endoll malmesos.

- Si alguna de les envoltants de I'aparell es
trenca, desconnecteu immediatament I'aparell
de la xarxa per evitar la possibilitat de patir un
xoc eléctric.

- No feu servir I'aparell si ha caigut, si hi ha
senyals visibles de danys o si hi ha una fuita.

- No col-locar I'aparell sobre superficies calentes
tals com plaques de coccié, cremadors de gas,
forns o similars.

- Feu servir i col-loqueu I'aparell sobre una
superficie plana i estable.

- Aquest aparell no és adequat per I'lis en
exteriors.

- No utilitzar I'aparell en cas de persones
insensibles a la calor (ja que l'aparell té
superficies calefactades).

- No tocar les parts calefactades de I'aparell, ja
gue poden provocar cremades.

SERVEI

- L’Us inadequat o en desacord amb les
instruccions d’us pot comportar un perill i
anul-la la garantia i la responsabilitat de
fabricant.

ANOMALIES | REPARACIO

- En cas d’avaria porteu I'aparell a un Servei
d'Assisténcia Técnica autoritzat. No intenteu
desmuntar-lo o no reparar-lo, ja que hi pot faver
perill.

PER A LES VERSIONS EU DEL
PRODUCTE I/0 EN CAS QUE EL
PAIS HO APLIQUI:

ECOLOGIA | RECICLABILITAT DEL
PRODUCTE

- Els materials que componen I'envas d’aquest
aparell estan integrats en un sistema de
recollida, classificacio i reciclatge. Si voleu
desfer-vos-en, feu servir els contenidors publics
adequats per a cada tipus de material.

- El producte esta exempt de concentracions de
substancies que es puguin considerar

perjudicials per al medi ambient.
— dipositar, a través dels mitjans
adequats, en mans d’un gestor de

residus autoritzat per a la recollida selectiva de
Residus d’Aparells Eléctrics i Electronics (RAEE).

- Aguest simbol significa que, si us
voleu desfer del producte, un cop
exhaurida la seva vida, 'heu de

Aquest aparell compleix amb la Directiva
2014/35/UE de baixa tensi6, amb la Directiva
2014/30/EU de compatibilitat electromagnética,
amb la Directiva 2011/65/EU sobre restriccions a
la utilitzacio de determinades substancies
perilloses en aparells eléctrics i electronics i amb
la Directiva 2009/125/EC sobre els requisits de
disseny ecologic aplicables als productes
relacionats amb I'energia.



NEDERLANDS

Geachte klant:

We danken u voor de aankoop van een product
van het merk TAURUS.

De technologie, het ontwerp en de functionaliteit
van dit product, dat voldoet aan de meest strikte
kwaliteitseisen, staan garant voor langdurige
tevredenheid.

- Neem deze gebruiksaanwijzing
aandachtig door voordat u het apparaat in
gebruik neemt en bewaar haar voor
toekomstig gebruik. Het niet opvolgen en
naleven van deze instructies kan een
ongeluk tot gevolg hebben.

- Dit apparaat is alleen bedoeld voor
huishoudelijk gebruik, niet voor
professioneel of industrieel gebruik. - Dit
apparaat is uitsluitend bedoeld voor
huishoudelijk gebruik, niet voor
professioneel of industrieel gebruik. Het
werd niet ontworpen om in horecazaken,
bed&breakfasts, hotels, motels, andere
residenties zoals vakantiehuisjes,
keukens voor winkelpersoneel, kantoren
of andere werkomgevingen te gebruiken.

- Voor het eerste gebruik moet u alle delen
van het apparaat die met
voedingsmiddelen in aanraking kunnen
komen schoonmaken, zoals aangegeven
in het hoofdstuk schoonmaken.

- Dit apparaat mag gebruikt worden door
personen met verminderde, fysieke,
zintuiglijke of mentale capaciteiten, of
personen met weinig ervaring als ze
onder toezicht staan of passende training
hebben ontvangen om het apparaat veilig
te kunnen hanteren en de risico's kennen.
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- Dit toestel mag, onder toezicht, door

onervaren personen, personen met een
beperking of kinderen vanaf 8 jaar
gebruikt worden mits zij de nodige
informatie hebben gekregen om het
toestel op een veilige manier te kunnen
gebruiken en de gevaren kennen.

- Het schoonmaken en het onderhoud van

het toestel mag enkel door kinderen
ouder dan 8 jaar en steeds onder toezicht
van een volwassene gebeuren.

- Houd het toestel en de aansluiting op het

net altijid buiten het bereik van kinderen
jonger dan 8 jaar.

- Dit apparaat is geen speelgoed. Houd

toezicht op kinderen om er zeker van te
zijn dat ze niet met het apparaat spelen.

- Dompel het apparaat niet onder in water

of een andere vioeistof en houd het niet
onder de kraan.

- Als de voedingskabel beschadigd is, moet

het door de fabrikant, zijn klantenservice
of vergelijkbaar gekwalificeerd personeel
vervangen worden, om eventuele risico’s
te vermijden.

- De temperatuur van de
toegankelijke opperviakken kan
hoog zijn als het apparaat in
werking is.

- Controleer dat de spanningsgegevens op het

typeplaatje overeenkomen met die van het
stroomnet alvorens het apparaat erop aan te
sluiten.

- Sluit het toestel aan op een stopcontact met

randaarde en een capaciteit van tenminste 10
Ampeére.



- De stekker van het apparaat moet geschikt zijn
voor het stopcontact. Wijzig de stekker niet.
Gebruik geen adapters.

- Forceer het stroomsnoer niet. Gebruik het
snoer nooit om het apparaat op te tillen, te
transporteren of om de stekker uit het
stopcontact te trekken.

- Wikkel het stroomsnoer niet om het apparaat.

- Zorg ervoor dat het stroomsnoer niet bekneld of
geknikt wordt.

- Zorg ervoor dat het stroomsnoer niet in contact
komt met de hete oppervlakken van het
apparaat.

- Controleer de staat van de elektriciteitskabel.
Beschadigde kabels of kabels die in de war zijn
vergroten het risico van elektrische schokken.

- Raak de stekker niet met natte handen aan.

- Gebruik het apparaat niet wanneer de
voedingskabel of de stekker beschadigd is.

- Als een deel van de behuizing beschadigd
wordt moet u de stekker van het apparaat
onmiddellijk uit het stopcontact trekken om een
elektrische schok te voorkomen.

- Gebruik het apparaat niet als het is gevallen,
wanneer er zichtbare tekenen van schade zijn
of wanneer het lekt.

- Plaats het apparaat niet op hete opperviakken
zoals kookplaten, gasbranders, ovens of
dergelijke.

- Plaats het apparaat voor gebruik op een vlak en
stabiel oppervlak.

- Dit apparaat is niet geschikt voor gebruik
buitenshuis.

- Personen die geen warmte voelen moeten het
apparaat niet gebruiken (aangezien het
apparaat oppervlakken heeft die heet worden).

- Raak de verhitte delen van het toestel niet aan,
aangezien daardoor ernstige brandwonden
kunnen ontstaan.

REPARATIES:

- Onjuist gebruik of een gebruik dat niet
overeenstemt met de gebruiksaanwijzing kan
gevaar inhouden en doet de garantie en de
aansprakelijkheid van de fabrikant teniet.

STORINGEN EN REPARATIE

- Breng het apparaat bij storing naar een erkende
Technische Dienst. Probeer het apparaat niet
zelf te demonteren of te repareren, want dit kan
gevaarlijk zijn.

VOOR EU-VERSIES VAN HET
PRODUCT EN/OF INDIEN VAN
TOEPASSING IN UW LAND:

MILIEUVRIENDELIJKHEID EN HERGEBRUIK
VAN HET PRODUCT

- Het verpakkingsmateriaal van dit apparaat is
geschikt voor inzameling, classificatie en
hergebruik. U kunt dit materiaal wegwerpen in
de openbare afvalcontainers die voor de
desbetreffende typen materiaal zijn bestemd.

- Het product bevat geen stoffen in concentraties
die als schadelijk voor het milieu beschouwd
kunnen worden.

- Dit symbool betekent dat u het
product aan het eind van zijn
levenscyclus moet afgeven aan een
erkende afvalverwerker ten behoeve
van de gescheiden verwerking van
Afgedankte Elektrische en

I X
Elektronische Apparatuur (AEEA).

Dit apparaat voldoet aan de
laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU, de richtlijn
2014/30/EU met betrekking tot
elektromagnetische compatibiliteit, de richtlijn
2011/65/EU met betrekking tot beperkingen in de
toepassing van bepaalde gevaarlijke stoffen in
elektrische en elektronische apparaten en de
richtlijn 2009/125/EC met betrekking tot de eisen
inzake het ecologisch ontwerp van energie-
gerelateerde producten.



POLSKI

Szanowny Kliencie,

Serdecznie dzigkujemy za zdecydowanie sie na
zakup sprzetu gospodarstwa domowego marki
TAURUS.

Jego technologia, forma i funkcjonalnos¢, jak
réwniez fakt, ze spetnia on wszelkie normy
jakosci, dostarczy Panstwu petnej satysfakciji
przez dtugi czas.

- PrzeczytaC uwaznie instrukcje przed
uruchomieniem urzadzenia i zachowac jg
w celu pézniejszych konsultaci.
Niedostosowanie sie i nieprzestrzeganie
ninigjszych instrukcji moze doprowadzi¢
do wypadku.

- Urzadzenie to zaprojektowane zostato
wytacznie do uzytku domowego, a nie do
uzytku profesjonalnego czy
przemystowego. Urzadzenie jest
przeznaczone tylko do uzytku
domowego. Nie nalezy uzywac¢ w celach
industrialnych czy profesjonalnych. Nie
jest zaprojektowane do uzytku w
hotelach, motelach, hostelach, biurach,
pensjonatach i tym podobnym.

- Przed pierwszym uzyciem nalezy umy¢
wszystkie czesci urzgdzenia, ktére moga
mie¢ kontakt z pokarmami, postepujac
zgodnie z instrukcja.

- Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez
0soby niezapoznane z tego typu
produktem, osoby niepetnosprawne, tylko
i wytgcznie pod kontrolg dorostych
zapoznanym z tego typu sprzetem.

- Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez
0soby niezapoznane z tego typu
produktem, osoby niepetnosprawne lub
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dzieci od 8 roku Zycia, tylko i wytacznie
pod kontrolg dorostych zapoznanym z
tego typu sprzetem.

- Dzieci powyzej 8 roku zycia nie powinny
czysci¢ urzadzenia, jesli nie sg pod
kontrolg osob dorostych zapoznanych ze
sprzetem.

- Konserwacja urzadzenia i podtgczanie go
do sieci nie mogg by¢ wykonywane przy
dzieciach mniejszych niz 8 lat.

- To urzgdzenie nie jest zabawka. Dzieci
powinny pozosta¢ pod czujng opiekg w
celu zagwarantowania iz nie bawig sie
urzadzeniem.

- Nie zanurza¢ urzgdzenia w wodzie ni
innej cieczy, nie wkiadac pod kran.

- Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony,
w celu unikniecia zagrozenia musi on
zosta¢ wymieniony przez producenta lub
autoryzowany przez producenta serwis
lub przez osoby o odpowiednich
kwalifikacjach.

- Temperatura dostepnych

& powierzchnie moze ulec

podniesieniu, kiedy urzadzenie

- Przed podtgczeniem maszyny do sieci,
sprawdzi¢ czy napiecie wskazane na tabliczce
znamionowej odpowiada napieciu sieci.

- Podtaczy¢ urzadzenie do gniazdka z
uziemieniem o natezeniu, co najmniej 10
amperéw.

- Wtyczka urzgdzenia powinna by¢ zgodna z
podstawg elektryczng gniazdka. Nigdy nie
modyfikowac wtyczki. Nie uzywac przejsciéwek
dla wtyczki.

- Nie napinac¢ elektrycznego kabla potgczen. Nie
uzywac nigdy kabla elektrycznego do



podnoszenia, przenoszenia ani wytgczania
urzgdzenia.

- Nie zwija¢ kabla elektrycznego podigczenia
wokét urzadzenia.

- Nie pozostawiac, by kabel elektryczny
podtgczenia zostat schwytany lub
pomarszczony.

- Kabel podtgczeniowy nie moze by¢ w kontakcie
z gorgcymi powierzchniami urzadzenia.

- Sprawdza¢ stan elektrycznego kabla potgczen.
Uszkodzone czy zaplatane kable zwigkszajg
ryzyko porazenia pradem.

- Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekoma.

- Nie uzywac urzadzenia, gdy kabel elektryczny
lub wtyczka jest uszkodzona.

- Jesli popeka jakis element obudowy
urzadzenia, natychmiast wytgczy¢ urzgdzenie z
pradu, aby unikngé porazenia prgdem.

- Nie uzywac urzadzenia, jesli ono upadto czy
kiedy wystepuja widoczne oznaki uszkodzenia,
albo jesli istniejg wycieki.

- Nie kfas¢ urzadzenia na gorgcych
powierzchniach takich jak ptyty grzejne, palniki
gazowe piekarniki i podobne urzadzenia.

- Urzgdzenie powinno by¢ ustawiane i uzywane
na powierzchni ptaskiej i stabilnej.

- Urzadzenie nie jest przystosowane do
uzywania na zewnatrz.

- Nie powinny uzywa¢ aparatu osoby nie
wrazliwe na gorgco (urzadzenie posiada
nagrzewajgce si¢ powierzchnie).

- Nie dotykac¢ czesci grzejnych, gdyz moze to
spowodowaé powazne oparzenia.

OBSLUGA

- Wszelkie niewtasciwe uzycie lub niezgodne z
instrukcjg obstugi moze doprowadzi¢ do
niebezpieczenstwa, anulujgc przy tym
gwarancje i odpowiedzialno$¢ producenta.

NIEPRAWIDLOWOSCI | NAPRAWA

- W razie awarii zanie$¢ urzgdzenie do
autoryzowanego Serwisu Technicznego. Nie
probowac rozbiera¢ urzgdzenia ani go
naprawia¢, poniewaz moze to by¢
niebezpieczne.

DLA URZADZEN
WYPRODUKOWANYCH W UNII
EUROPEJSKIEJ | W PRZYPADKU
WYMAGAN PRAWNYCH
OBOWIAZUJACYCH W DANYM
KRAJU:

EKOLOGIA | ZARZADZANIE ODPADAMI

- Materiaty, z ktorych wykonane jest opakowanie
tego urzadzenia, znajdujg sie w ramach
systemu zbierania, klasyfikacji oraz ich
odzysku. Jezeli chcecie Panstwo sig ich
pozby¢, nalezy umiesci¢ je w kontenerze
przeznaczonym do tego typu materiatow.

- Produkt nie zawiera koncentracji substancji,
ktére mogtyby by¢ uznane za szkodliwe dla
Srodowiska.

- Symbol ten oznacza, ze jesli chcecie

sie Panstwo pozby¢ tego produktu po

zakonczeniu okresu jego

uzytkowania, nalezy go przekazac¢

przy zastosowaniu okreslonych
. ookow do autoryzowanego
podmiotu zarzgdzajgcego odpadami w celu
przeprowadzenia selektywnej zbiorki Odpadow
Urzadzen Elektrycznych i Elektronicznych
(WEEE).

To urzgdzenie jest zgodne z dyrektywag
2014/35/EU niskonapieciowych 2014/30/EU o
Kompatybilnos¢ elektromagnetycznej, z
dyrektywg 2011/65/EU w sprawie ograniczenia
stosowania niektérych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym oraz dyrektywg 2009/125/EC w
sprawie wymogow dotyczacych ekoprojektu
stosowanego w produktach zwigzanych z
energia.



EAAHNIAA

ALIOTIPE TTEAGTN:

2ag euXapIOTOUPE TTOU OTTOPACICATE Va
ayopdoeTe éva Tpoidv pdpkag TAURUS.

H Texvoloyia, o oxediaoudg kal n Asiroupyia Tou,
age ouvOUAOHO PE TO YEYOVOG OTI TO TTPOIGV
TTANPOI TIG QUCTNPOTEPES TTPODIAYPAPES
To16TNTOG Ba oag eEacpaiicouv TTARPN
IKAvVOTTOiNGN yia TTOAU Kaipd.

- NioBdoTe TTPooEKTIKG TO TIPSV YUAAGDIO
odnyiwv TTpIv Bé0€TE 0€ AsImoupyia T
OUOKEUN, Kal QUAGETE TO yia va TO
OUpPoUAEUEaTE OTO pEMOV. H un Tpnon
Kl 4 CUMKOPOWON LE TIG eV AGYW
odnyieg UTTOpOUV va 0dnyrRoouv o€
aruxnuo.

- [laHHbI Npubop npeaHasHayeH
VICKMKOUMTENBHO Ans AOMALLHEro
ucronb3oBaHus. He paspeluaetcs
MCONb30BaTh MUKCEP B MPOMBbILLIEHHbIX
WM KOMMEPYECKVX LiENsiX. [aHHbIN
npubop NpeaHasHa4eH UCKIIYNUTENBHO
A5 AOMALLHEro MUCrorb3oBaHust. He
Pa3peLLAETCs MCNonb30BaTh €ro B
MPOMBILLIIEHHbIX I KOMMEPYECKMX
Lensx. [laHHbIn nprbop He
npeaHasHaveH Ans UCnonb30BaHNs B
YUPEKAEHMSIX, MPELOCTABMAMOLLINX
YCIyrW Mo BPEMEHHOMY Pa3MELLIEHIIO W
MPOXMBAHIIO, TAKVX KaK MAHUTOCTUHILLbI
«bed and breakfast», otenm, motenm u
Apyrue 06bEKTbI BPEMEHHOTO
MPOXVIBAHWS, B TOM YMCE 3aropoaHble
TypBasbl MK 30HbI OTAbIXA AN
nepcoHaria MarasiHoB, 0MCOB ¥ ApYruxX
MecT paboTbl.

- MNepen nepBbIM UCNONL30BaHNEM
TLLATESBHO MPOMOWTE BCE AeTanm,

EL

KOTOpbIE HAXOAATCS B
HENocpPEeCTBEHHOM KOHTAKTE C MULLIEN,
Kak onmcaHo B pasaene Yuctka 1 yxom,

- [laHHbI Nprbop MOXET CMOMNbL30BATLCA

NMLAMY € OrpaHNYEHHBIMM
MCUXOCHM3NYECKMM 1 CEHCOPHBIMM
BO3MOXHOCTAMM, @ TaKKe NuLiamm, He
obnagaroLymMmn HaBbikamy paboTbl C
MSICOPYOKOM, ECIN OHWN HAXOASATCA NOA
HaBntogeHeM U NoMyYMn
COOTBETCTBYHOLLME UHCTPYKLIAW O
BesonacHoi pabote ¢ npubopom 1
OCO3HAKT MEHLLIMIACS PUCK.

- Mpnbop MOXET K1CroNb30BaTLHCS

NMLAMK, He 3HAKOMbIMM C MPUHLNaMK
ero paboTbl, MLAMM C OrpaHU4EHHbIMM
hM314ECKV MM BOMOXXHOCTSIMI WA
[ETbMM C 8 FET, ECNM OHN HAXOLSATCS
nog, HabritoAeHEM B3POCTTbIX U
MONyYWv COOTBETCTBYHOLLME
MHCTPYKUMK 0 Be3onacHomn pabote ¢
Mp1BOPOM 1 OCO3HAKT UMEHOLLIVECS
PUCKM.

- PaspeLLaeTcs OCyLLECTBIISITL YNCTKY

npubopa 1 apyrve SercTBIS C HUM
[ETAM, ECIM OHW CTapLLe 8 neT u
HaxogsTcs nog HabnogeHnem
B3POCITbIX.

- Crieqyet aepxartb Npubop v ero AeTanu,

obecneyvBatoLLe NUTaHne OT CETU, B
MeCTaX, He AOCTYMHbIX Ans AeTel
Mragwe 8 ner.

- [laHHbIA Nprbop — He urpyLuka. He

ocTaBnsnTe ero 6e3 npucmotpa B
MecTaXx, JOCTYNHbIX 715 AeTE.



vepd i GAO uypo, oUTe va T BAdeTe KATW
(NG, TTpETTEl Va avTIKATOOTABE! aTTO TOV
TIOPEPPEPES EIDIKEUEVO TIPOCWTTIKO,
TTPOORACIUWY ETIPAVEILV

- Mpiv ouvdEDETE T OUCKEUN OTO PEUNA, EAEYETE

- Zuvd£aTe Tn OUCKeUR o€ Bdon Afyng pelpaTog

- Bunka SNEeKTponuUTaHnA O0MKHa
ucronb3yetcs B Bawewm pernoHe. He

- Mpu BbIKNtOYEHUM NpUBOPa N3 PO3ETKU He
poseTKy Apyrov pykon. He nogHumawTe n He

- He 3akpyumBaiTe LWHYp 3nNeKTponuTaHus
ANeKTponnuTaHuA.

- MNepep BkNtOYEHMEM BCerga npoBepsiiTe
HecyacTHOMY cry4ato.

- Mnv epBariceTe TIOTE Tr) OUOKEUN OF
aro ) Bpuon

- Av 70 KaAwdIO TPOPODOTIOG £XEI UTTOOTE
KQTOOKEUOOTH, OTTO TO THAMA TOU
€CUTINPEETNONG WETA TNV TTIWANON, 1 aTTd
WOTE VO OTTOPEUYETA TUXOV KiVOUVOG,.

- H Beppokpaoia Twy
& uTTopEi va ival upnAi étav n
OUOKEUN AEITOUpYEi.

OTI N TON TTOU QVOQEPETAI GTNV TTIVAKIdQ
OAPAVONG CUPTTITITEl HE TNV TAON TOU PEUNATOG.
TTOU JIOBETEN YEIWAN Kal TTOU QVTEXEI
TOUAGXIoTOV 10 QuTTEP.
COOTBETCTBOBAThL CTAHAAPTY PO3ETOK, KOTOPLIN
UCMOMb3yeTCs B BalleM PernoHe, KoTopbIn
pekoMeHAyeTCs UCNoNb30BaTb aaanTepsbl U
N3MEHSATb LUTLIKOBOW KOHTAKT.
Aeprante 3a WHyp. Bosbmuteck pykon 3a
BUIKY U aKKypaTHO BbIHbTE €€, NpuaepXuBas
nepemeLlavite npubop 3a LWHyp
3NEKTPONUTaHWSI.
BOKpYr npubopa.

- He ponyckaiite nanoma u nepervn6a LwHypa

- He ponyckavite, 4TOGbI LLUHYP 3NEKTPONUTaHUS
Kacarncs HarpeBatloLLMXcs Yactew npubopa.
COCTOSIHUE LUHYpa SNEeKTPONUTaHWSI.
MoBpexaeHuWe LWHypa MOXET NMPUBECTM K

- He TpOFaVITe BUIKY 3N1E€KTPONUTaHNA MOKPbIMU
pykamu.

- He paspeluaeTcs vcnonb3osBats Npubop B
cnyyae NoBpexaeHus LHypa Unu BUMKK
3MEKTPONUTaHNS.

- Ecnu Bbl 3ameTunu kaknennbo noepexaeHus
Kopryca npubopa unu Henonagku B ero
paboTe, HemeaneHHo oTKM4YnTE Npubop oT
CeTu 3reKTponuTaHns Bo n3bexaHune yaapa
ANEKTPUYECKUM TOKOM.

- He paspeluaeTcs Bknoyate npmbop, ecnu Ha
HeM UMEeITCS BUAMMbIE Criefbl MOBPeXAeHU
UNn yTedKkn.

- Pacnonoxwre npubop Ha poBHOW U YCTOWYMBOW
NOBEPXHOCTH.

- [aHHbI npnbop He NpeaHa3HadeH ans
MCNofb30BaHUs BHe AoMa.

- Ilogam, HeYyBCTBUTENBHBIM K BLICOKUM
TemnepaTtypam, He pekoMeHayeTCs
ncnonb3oBaTb NpMbop (Tak Kak B HEM eCTb
HarpesarLmecs NOBEPXHOCTW).

- He TporanTte HarpeBatoLmecs yactu npubopa,
TaK Kak 3TO MOXET Bbl3BaTb CEPbE3HbIE OXKOTW.

AEITOYPTIA

- OTroIadATTOTE WN evOEdEIyUéVN Xprion ) Xxpron
QavTiBeTN TTPOG TIG 0dNYiEG XPHoNG UTTOPEi va
€YKUMOVEi KIVOUVOUG, KOl AKUPWVEI TNV £yyUnon
Kl TNV €uBUVN TOU KOTOOKEUAOTH.

NMPOBA'HMATA KAI ENIZKEY'EZ

- 2g TTePITITwon BAABNG, HETAPEPETE TN CUCKEUN
O€ EYKEKPIYEVN UTTNPETIA TEXVIKAG BoNBEIag.
Mnv TrpooTrabrioeTe va Tnv
QATTOCUVAPUOAOYACETE 1| VA TNV ETTIOKEUACETE
ylaTi uTTopEi va ekTeBEITE O€ Kivouvoo.



FA TIZ EKAOXEZ EE THZ
ZYZKEYHZ KAI/H E®OZON IZXYOYN
TA TAPAKATQ ZTH XQPA ZAZ:

OIKOAOI'IA KAl ANAKYKAQZIMOTHTA TOY
MPOIONTOZ

- Ta uNikd TTou aTrapTiouv TN CUCKEUAOIa aUTAG
TNG OUCKEUNG, CUUHETEXOUV OE TTPOYPAPHC
QTTOKOUIBNAG, TAgIvOuNong Kal avakUuKAwaon
Toug. Av BéAeTe va atraAlayeite atrd autd Ta
UAIKG, UTTOPEITE va XPNOIUOTTOINCETE TOUG
dnuo60oIoug KAdOUG TToU £VOEiKVUVTAl Yia KABE
€i00g UAIKOU.

- To TTpOidV deV TTEPIEXEI OUYKEVTPWOEIG OUCIWV
TToU PTTopOoUV va BewpnBoulv emAPIES YIa TO
TTEPIBAAAOV.

- Auté 10 oUpBoAO onpaivel 6Tl v
BéAeTe va atraAAayeiTe atrd To TPOIGY,
6Tav €xel oAoKANPwOEi 0 KUKAOG (wng
TOU, OQEIAETE VO TO EVOTTOBETETE, YE
Ta KAat@AANAa péoa, oTa Xépia evog
I 50):1010T OTTORARTWY, EYKEKPINEVOU
yla TNV €MAEKTIKI) GUAAOYR atToBAATWY €18WV
NAEKTPIKOU Kai NAeKTpovIKoU e§otTAiIouou (AHHE).

To TTapdv TTPoIGV CUPPOPPWVETAI PE TRV 0dnyia
2014/35/EU xaunAAng 1a0Nng, hE Tnv odnyia
2014/30/EU yia TNV NAEKTPOPAYVNTIKN
gupBardrnra, pe Tnv odnyia 2011/65/EU yia Tov
TIEPIOPICHO TNG XPAONG OPICUEVWV ETTIKIVOUVWV
OUCIWV O€ NAEKTPIKO Kal NAEKTPOVIKO £COTTAICUO
Kal ge Tnv odnyia 2009/125/EC yia TG aTTAITACEIG
OIKOAOYIKOU OXe3I00U0U 600V apopd Ta
OUVOEOUEVA WE TNV EVEPYEIQ TTPOIOVTA.



PYCCKWUMN

YBaxaeMbli KNNeHT!

Bnarogapum Bac 3a Bbi6op npubopa Toprosoii
mapkn TAURUS..

OH BbIMNOSHEH C NPUMEHEHNEM NEPELOBbIX
TEXHOMOIMMN, UMEET ANEraHTHbIN AM3aitH,
HaZEXHYH KOHCTPYKLMIO U NPEBbILLIAET
Hanbonee TpeboBaTenbHble CTaHAapPThbI
Ka4yecTBa, YTo obecneynt NosiHoe COOTBETCTBUE
BalLUMM TPeOGOBaHUSIM U MPOAOIIKUTENBHBIN CPOK
cnyx6bil.

- BHUMaTErbHO NpouTITE 3TY MHCTPYKLMIO
nepeq BKIYeHViem anekTponpubopa 1
COXpaHUTe ee NSt UCrIoNb30BaHMS B
OyaoyLem. HeHapnexalliee cobrnoaeHve
3TOW UHCTPYKLMM MOXET ObITb NPUYMHON
HECYaCTHOro Criyyasi.

- [laHHbIi Nprbop npeaHasHayeH
VICKITIOYMTENBHO AN AOMALLHEro
1cronb30BaHus. He paspeluaetcs
MCrIONb30BaTh MUKCEP B MPOMBILLNEHHbIX
UM KOMMEPYECKVX LiensiX. [aHHbIN
npubop npeaHasHa4YeH UCKIKOUNUTENBHO
[Nst JIOMALLHEro 1cnonb3oBaxus. He
paspeLLaeTCcs UCronb30oBaTh ero B
MPOMBILLIIEHHBIX MIN KOMMEPYECKUX
Lensx. [laHHbIn nprbop He
npeaHa3HaueH ans UCronb30BaHus B
YUPEKAEHMSIX, MPELOCTABMSMOLLINX
YCAYr M0 BPEMEHHOMY Pa3MELLIEHNIO U
MPOXMBAHIIO, TAKVX KaK MAHUTOCTUHLLbI
«bed and breakfasty, otenu, motenu n
Apyrue 06bEKTbI BPEMEHHOTO
MPOXM1BaHIS, B TOM Y1CIIE 3aropoaHbIe
TypBasbl Wi 30HbI OTAbIXA ANS
nepcoHana mMaraavHoB, 0oMCOB M APYTUX
MecT paboTbl.

RU

: I'Iepep, nepBbIM UCTOSTb30BaHNEM

TLL{aTENbHO MPOMOIATE BCe AeTanM,
KOTOPbIE HAXOAATCH B
HEMOCPEACTBEHHOM KOHTAKTE C MULLIEH,
Kak onmcaHo B pasaene YucTka 1 yxon.

- [laHHbI NprbOop MOXET UCTOMNB30BATLCA

NLIAMM C OrpaHNYEHHBIMM
MCUXOMPM3NYECKUMI 11 CEHCOPHBLIMM
BO3MOXHOCTAMY, @ TaKKe NLIaMK, He
obnagatoLLmmm HaBbIkamm paboTbl C
MSICOPYOKOW, ECIN OHN HAXOASATCA Moz,
HaboAEHMEM UMK MOy
COOTBETCTBYHOLLME UHCTPYKLAM O
BesonacHoi pabote ¢ npubopom
OCO3HAOT UMEHOLLIMIACS PUCK.

- Mprbop MOXET KCroNbL30BaTLHCS

NLAMK, He 3HaKOMbIMU C MPUHLIMNaMK
ero paboTbl, MMLAMK C OrpaHNYEHHbIMM
(OM314ECKVMI BOMOXHOCTAIMIA MITN
LETbMY C 8 1NET, €CIM OHW HAXOAATCS
rnog HabnroaeHem B3pOCTIbIX Ui
MOMy4MnM COOTBETCTBYIOLLME
WHCTPYKLWKM 0 BesonacHow pabote ¢
Mp1BOPOM M OCO3HAKOT MEHOLLIMECS
PUCKIA.

- PaspeluaeTcs OCyLLECTBNSATL YMACTKY

npubopa 1 apyrve AeCTBIS C HUM
[ETAM, €CNM OHMW CTapLue 8 neT 1
HaXOAsTCS Moz, HabnoaeHem
B3POCIbIX.

- CnepiyeT aepxatb Mprbop 1 ero aeTany,

obecneynBatoLLe NUTaHNe OT CETU, B
MeCTaXx, He I0CTYMHbIX Ans AeTen
mnaaLe 8 ner.



- [laHHbI Nprbop — He urpyLuka. He
ocTaBnsiTe ero 6e3 npuemotpa B
MecTax, JOCTYNHbIX AN AeTel.

- He nometuiaiTe anextponpubop B Boay
VNN VHYHO XXNKOCTb, @ Takke Nog CTpyLo
BOLbI.

- Ecrm wHyp nutaHmus nospexaeH, Bo
130exKaHNe OnacHOCTV OH AOMKeH ObiTb
3aMEeHeH NPOM3BOANTENEM,
CMeLyancToM Mo TEXHUYECKOMY
0BCNYXMBAHMIO MK APYTVIM
KBANMMLMPOBaHHBIM CreLManicToM.

- Temnepartypa noBepXHOCTH
& BKITIO4EHHOTO 3reKTponprbopa
MOXET ObITb O4eHb ropﬂqeﬁ.
- Mpexae yem BKINOYMTL 3reKTponpuobop,
ybeauTech, YTO HaMpshXeHWe Ha ero Tabnuuke
COOTBETCTBYET HaMPSKEHUIO B CETY;

- MopgkntounTe aneKkTponpubop K 3a3eMneHHon
po3eTke, pacCyYMTaHHOW Ha TOK He MeHee 10
amnep;

- Bunka anekTponutanusa formkHa
COOTBETCTBOBATL CTaHAAPTY PO3ETOK, KOTOPbIV
ncnonb3yeTcs B BalleM pervoHe, KoTopbii
ucronb3yetcs B Bawem pervone. He
pekoMeHAayeTcs UCMonb3oBaTh aganTepbl 1
N3MEHATb LUTLIKOBOW KOHTaKT.

- Mpu BbIKNtOYeHUM NprMbBopa U3 Po3eTkn He
nepravite 3a LWHyp. Bo3bMutech pykoi 3a
BUIIKY W aKKypaTHO BbiHbTE €€, NpuaepXxunsas
poseTKy Apyrov pykon. He nogHumawTe n He
nepemeLlanTe npnbop 3a LHyp
ANEeKTPonUTaHus.

- He 3akpyumBaiiTe LHYp 3MEKTPONUTaHNS
BOKpYr npubopa.

- He ponyckainte nanoma u nepernba LwHypa
ANEeKTPONUTaHus.

- He ponyckaiTe, 4ToObI LLUHYP 3NeKTpOnMTaHus
Kacarncs HarpeBatoLLmxcs JYactew npubopa.

- MNepepn BKkMoYeHMEM Bcerfa npoBepsanTe
COCTOSIHUE LUHYpa 3MeKTPOnUTaHus.

MoBpexaeHve LWHypa MOXeT NpUBeCTU K
HecyacTHOMY Crnyyato.

- He TporaiiTe BUNKy anekTponuTaHns MOKpbIMK
pykamu.

- He paspeluaeTcs vcnonb3osats Npuéop B
crnyyae NoBpeXOeHUs LWHypa UM BUMKK
3MEKTPONUTaHNS.

- Ecnu Bbl 3ameTunu kaknennbo noepexaeHus
Kopryca npubopa unu Henonagku B ero
paboTe, HeMeanNeHHO OTKMYKTE Npubop ot
CeTu anekTponuTaHusi Bo n3bexanve yaapa
ANEKTPUYECKUM TOKOM.

- He paspeluaeTcs Bkoyath npuGop, ecnuv Ha
HEeM UMEITCA BUAMMbIE Crefbl NOBPeXaeHui
VI YTEYKN.

- Pacnonoxwre npubop Ha poBHOW 1 YCTOWYMBOW
NoBEpPXHOCTMU.

- [aHHbI npnbop He NpeaHa3HadeH ans
MCNoMb30BaHUsl BHe AoMa.

- Iioaam, HevyBCTBUTENbHBIM K BbICOKVM
TemnepaTtypam, He peKoMeHAyeTCs
ncnonb3oBaTb NpMbop (Tak Kak B HEM eCTb
HarpeBaloLLMecs NoOBEPXHOCTH).

- He Tporaiite HarpeBatoLumecs YacTtu npubopa,
Tak KaK 3TO MOXeT Bbl3BaTb CEpbe3Hble OXKOTU.
OBCNY>XXUBAHUE

- Jltoboe HenpaBunbHOE NCMONb30BaHME U
HecobnaeHe NHCTPYKLUIA aBTOMATUYECKN
NpPUBOANT K aHHYNTMPOBAHMWIO rapaHTUm U1
CHSITWIO OTBETCTBEHHOCTM NPOV3BOAUTENS.

HEUCNPABHOCTU U PEMOHT

- B cnyyae HevcnpaBHOCTM OTHECUTE
anekTponputop B CepBUCHbIN LieHTp. He
NbITAUTECH CAMOCTOATENBHO PEMOHTMPOBATD

3NeKkTponpmMbop —— 3TO MOXET ObITb OMAacHO.



Ons U3OENUA B BEPCUMU EC
n/nnun, ECINn 3Toro TPEBYET
3AKOHOOATENLCTBO B BALLEW
CTPAHE:

9KOnorusa n BTOPMYHOE
NCMNOJIb3OBAHUE

- MaTtepuans! ynakoBku npubopa npMHuMatoTcst
cuctemMori cbopa 1 CopTMPOBKM MaTepuanos
[nsi BTOPUYHOTO MX UCMOSb30BaHus. Ans
yTUNM3auum ncnosnb3yiTte 6biToBble
KOHTEWHepbl AN KaXgoro Tuna mycopa.

- B M3genuu HeT BELLECTB B KOHLEHTpaLMsX,
KOTOpble CYATAOTCA BpeAHbIMU AN
oKpy>xatoLen cpeabl.

- OTOT 3HaYoK O3Ha4YaeT, 4To nocne

OKOHYaHWs cpoka cryx6bl Ans

yTunusauum anekTponpuéopa

OTHecuTe ero B NyHKT cbopa

3NEKTPUYECKUX U SNEKTPOHHBIX
_— oTtxopos (WEEE)

3T0T NpMbBOP BLINOMHEH B COOTBETCTBUM C
[npekTnBOIA N0 HU3KOBONMBLTHOMY 06OPYAOBaHUIO
2014/35/EU, OunpekTMBOIA NO 3NEKTPOMarHUTHON
coBmecTumocTtu 2014/30/EU, dnpektuson
2011/65/EU, orpaHunyvBatoLlein ncnonb3oBaHne
HEKOTOPbIX OMAaCHbIX BELLECTB B 311EKTPUYECKOM
1 3NEKTPOHHOM 060pyI0BaHUN, a Takke
Oupextueoii 2009/125/EC no akonornyecknm
TpeboBaHUAM K U34enusiM, NoTpedNsoLWNM
3HEepru.



ROMANA

Stimate client,
Va multumim ca ati ales sa cumparati un produs
marca TAURUS.

Datorita tehnologiei sale, designului si modului de
functionare, precum si faptului ca depaseste cele
mai stricte standarde de calitate, se poate
garanta o utilizare pe deplin satisfacatoare si de
lunga durata a produsului.

- Inainte de a pomi aparatul, cititi cu atentie
aceste instructiuni si pastrati-le pentru a le
putea consulta in viitor. Nerespectarea
acestor instructiuni poate provoca un
accident.

- Acest aparat este destinat utilizarii in
gospodarie, nu celei profesionale sau
industriale. Nu este destinat utilizarii de
catre clienti in medii de tip hotel, de
exemplu pensiuni, hoteluri, moteluri si alte
tipuri de medii rezidentjale, chiar si case
taranesti, in zonele de bucatarie rezervate
personalului din magazine, birouri si alte
medii de lucru.

- Tnainte de utilizare, curatatj toate
componentele produsului care vor fi in
contact cu alimentele, aga cum este
indicat in sectiunea de curatare.

- Acest aparat poate fi utilizat de catre
persoane cu capacitaf fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau fara experienta si
cunostinte in cazul in care acestora li se
asigura supraveghere sau au fost instruite
cu privire la utilizarea aparatului intr-un
mod sigur si inteleg pericolele implicate.

- Acest aparat poate fi folosit de copii cu
varsta de cel putin 8 ani, sub
supraveghere sau cu instructjuni privind

RO

utilizarea aparatului in condiii de
siguranta si daca inteleg pericolele
prezentate de acesta.

- Curatarea si intrefinerea destinate
utilizatorului nu trebuie efectuate de copii
decat daca au varsta de cel putin 8 ani si
sunt supravegheati.

- Nu lasatj aparatul si cablul acestuia la
indeména copiilor cu varsta de sub 8 ani.

- Acest aparat nu este o jucarie. Copiii
trebuie supravegheati pentru a va asigura
Ca nu se joaca cu aparatul.

- Nu introducej niciodata aparatul in apa
sau orice alt lichid si nici nu tinetj aparatul
sub jet de apa.

- Daca cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, de
agentul de service sau de persoane
calificate in mod similar, pentru a evita

pericolul.
accesibile poate fi ridicata in

& timpul folosirii aparatului.

- Inainte de a conecta aparatul, verificati daca
tensiunea de pe placuta de identificare a
aparatului corespunde celei de la reteaua de
alimentare.

- Conectati aparatul la o priza cu impamantare
de minim 10 amperi.

- Stecherul aparatului trebuie sa intre corect in
priza. Nu modificati stecherul. Nu utilizatj
adaptoare pentru stechere.

- Nu fortati cablul de alimentare. Nu utilizafi
niciodata cablul electric pentru a ridica,
transporta sau decupla aparatul.

- Nu infasurati cablul de alimentare in jurul
aparatului.

- Nu prindeti cu cleme si nici nu pliati cablul de
alimentare.

- Temperatura suprafetelor



- Nu lasatj cablul de alimentare sa intre in
contact cu suprafetele fierbinti ale aparatului.

- Verificati starea cablului de alimentare.
Cablurile deteriorate sau incurcate maresc
riscul de electrocutare.

- Nu atingeti stecherul cu mainile ude.

- Nu utilizati aparatul daca acesta are stecherul
sau cablul de alimentare deteriorat.

- Daca una din partile carcasei aparatului se
sparge, deconectati imediat aparatul de la
retea, pentru a preveni posibilitatea unui soc
electric.

- Nu utilizati aparatul daca a fost scapat pe
podea, daca exista semne vizibile de
deteriorare sau daca prezinta scurgeri.

- Nu puneti aparatul pe suprafete fierbinti, cum ar
fi plitele, arzatoarele aragazurilor, cuptoarele
sau altele asemanatoare.

- Aparatul trebuie utilizat si amplasat pe o
suprafata plana si stabila.

- Acest aparat nu este adecvat pentru utilizarea
n exterior.

- Nu utilizati aparatul, in cazul persoanelor
insensibile la caldura (deoarece aparatul are
suprafete incalzite).

- Nu atingeti partile incalzite ale aparatului,
deoarece ele va pot produce arsuri grave.

DEPANARE

- Orice utilizare necorespunzatoare sau
nerespectarea instructiunilor determina garantia
si responsabilitatile producatorului s& devina
nule si neavenite.

ANOMALII SI REPARATII

- Daca apar probleme, duceti aparatul la un
serviciu de asistenta tehnica autorizat. Nu
incercati sa-I demontati sau sa-| reparati fara
ajutor, deoarece poate fi periculos.

PENTRU VERSIUNILE UE ALE
PRODUSELOR SI/SAU IN CAZUL IN
CARE ESTE OBLIGATORIU IN TARA
DVS.:

ECOLOGIE $I RECICLAREA PRODUSULUI

- Materialele din care este alcatuit ambalajul
acestui produs sunt incluse ntr-un sistem de
colectare, clasificare si reciclare. Daca doriti sa
le aruncati, va rugam sa folositi pubelele
publice corespunzatoare fiecarui tip de material.

- Produsul nu contine substante in concentratii
care ar putea fi considerate ca daunatoare
pentru mediu.

- Acest simbol inseamna c4, in cazul
Tn care doriti sa aruncati aparatul la
incheierea duratei sale de
functionare, trebuie sa-l duceti la un
— centrg de ?olectare a de$euvn!_or

autorizat, in vederea colectarii
selective a deseurilor de echipamente electrice si
electronice (WEEE).

Acest aparat respecta Directiva 2014/35/EU cu
privire la echipamentele electrice destinate
utilizarii n cadrul unor anumite limite de tensiune,
Directiva 2014/30/EU cu privire la
compatibilitatea electromagnetica, Directiva
2011/65/EU privind restrictiile de utilizare a
anumitor substante periculoase in echipamentele
electrice si electronice, precum si Directiva
2009/125/EC de instituire a unui cadru pentru
stabilirea cerintelor Tn materie de proiectare
ecologica aplicabile produselor cu impact
energetic.



BbJIFAPCKU

YBaxxaemMu KNneHTw,

Bnarogapum Bu, 4ye 3akynuxTte enekrpoypeq c
mapkata TAURUS.

TexHonoruaTa, Au3anHbT U PYHKLMOHANHOCTTa
Ha CbLUKS, KAKTO U haKTbT, Ye TOM HafBULLaBa
Han-CTPUKTHUTE HOPMU 3a Ka4ecTBo Lie Bu
[oHecaT NbfHO U AbAroTpanHO 3a40BOSICTBO OT
Hero.

- MpoyeTeTe BHAMATENHO Taav BpoLLypa,
npev [a NycHeTe ypeaa B elicTBue.
3anaseTe 7 3a Mo-HaTaTbLLHM CTIPABKYA.
HecboGpassiBaHETO ¢ HACTOSLLMTE
ykasaHiisl MOXe ia CTaHe NMpudiHa 3a
Mpou3LLECTBIE.

- Toan ypen e npeaHasHa4eH eanHCTBEHO
3a BuTOBM HyXaK, a He 3a
npodiecroHanta unn NpoMMLLINEHa
ynotpeba. HactoswusT ypes He e
npeaHasHauveH 3a paboTa B peCcTopaHTy
1 3aBeaeHns ot Bida "bed and
breakfast", B xorenu, motenu v gpyrm
3aBeeHust 3a OTAMX, KaKTo M B 00EKTY 3a
CENICKN TYpU3bM, 30HM 3a FOTBEHE,
3anaseHu 3a NMYHIS CbCTaB Ha
maraaHu, ocvcy v Apyrv BIALOBE
paboTHa cpesa.

- Mpeoy fa v3non3earte en. ypeaa 3a
MbPBY MbT, MOYMCTETE BCUYK YaCTH,
HamMVpaLLM Ce B I0MMP C XPaHUTENHUTE
NPOAYKTW, CNeaBaiiki yTbTBAHUSITA OT
pa3gen “TlouncteaHe”.

- Toan ypea MOXe Ja ce Warnonasa ot
nua ¢ r3N4ECKi, CETUBHI 1 YMCTBEHM
YBPEXOAHWS, Nk OT nua Be3 onuT ot
BopaseHe ¢ Hero, Npu ycrosyie obaye, ye
Ce HaMMpaT Moz, Haa3op Uk ca
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MOMy4MnM ykasaHust 3a GeonacHa
paboTa C ype[a, a CbLLO 1 Ye OChb3HaBaT
Bb3MOXHUTE PUCKOBE.

--Toam ypen Moxe a 6bae 13non3eaH ot

XOpa, KOUTO He yMestT a 6opaBsT € T03u
BT MPOAYKTH, Xopa C (om3n4eCkm
YBpEXOaHWS Un el Haza 8 roauH,
CAMO W EONHCTBEHO ako ce
HaM1paT Moz, HaA30pa Ha Bb3pacTeH Unn
aKo npeaBapuTerHO UM e 0BSICHEHO Kak
TpsibBa A4a U3non3ear ypeaa no
Be3onaceH HauvH, a CbLLO 11 ako
pa3bMpaT ChLLECTBYBALLMTE PUCKOBE.

- [leua cnepga oa u3BbpLLBAT

MOYMCTBAHETO M NMoALpbXKaTa Ha ypeaa,
©AMHCTBEHO, aKo Ca Hap 8 TOALLIHM U
BbpLLAT TOBA Moz Hazi30pa Ha Bb3pacTeH
YOBEX.

- CbxpaHsiBaiiTe ypeza 1 3axpaHBaLLys

kaben faney oT 4OCTbMa Ha Jeua nod 8
TOAVHN.

- Toan ypep, He e urpadkal [euiata cneaga

[ia ce HaMMparT Nof, HaJ30p, Taka Ye Ja
He UrpadT ¢ anapara.

- He noTansiiTte ypega BbB Boda Uim

[Apyra TEYHOCT, U He O MOCTaBsTe nof,
Teyallia Bofa.

- B cnyyan, ye 3axpaHBaLumsT kaben e

MoBpeaeH, CbLUyST crieaBa Aa Obae
3aMEeHeH OT NPoV3BOAUTENS, OT
cnyxbara 3a nogapbxka uv nogobeH
KBanuguLmpaH nepcoHarn, ¢ Luen ga
Gbae n3berHaTo NPoM3LLECTBYE.



- Temnepartypata Ha
[OCTBIHUTE NOBLPXHOCTM
MOXe aa Gbae B1COKa, Korato
ypeabT pabotu

- Mpeam fa cebpkeTe ypeda KbM Mpexara,
npoBepeTe 4arnu Noco4eHoTo Ha Tabenkarta ¢
TEXHUYECKUTE XapaKTePUCTUKN HanpekeHue
CbBMNaja C HarNpexeHWeTo Ha enekTpuyeckaTa
Mpexa.

- BknioyeTe ypeaa B 3a3eMeH M3TOYHUK Ha
eneKTpUYEeCKn TOK, N3abpKall Han-manko 10
amnepa.

- LllencensT Ha ypeaa cnegga Aa cbBnaga no
BUA C €NEKTPUYECKUSI KOHTaKT. B HUKakbB
crnyyan He NpoMeHsanTe B1UAa Ha wencena. He
n3rnon3eanTe aganTopu 3a wencena.

- He ynpaxHsBanTte cuna BbpXy enekTpuyeckust
kabern. B HukakbB criyvav He nsnonssante
enekTpuyeckusa kaben sa nosavraHe,
npeHacsiHe Unu usknioYBaHe Ha anapara.

- He HaBuBaiTe enektpuyeckus kaben okono
ypena.

- He ponyckavite nputuckaHe nnuv nperbBaHe Ha
enekTpuyeckus kabern.

- He ponyckante enektpuyeckunaT kaben ga ce
gonvpa oo ropeLlute NoBbPXHOCTM Ha ypeaa.

- NpoBepsiBanTe CbCTOSAHMETO Ha 3axpaHBaLLMs
kaben. Ako kabenbT e NoBpeaeH Unun HaBuT
OKOIO anapara, OnacHocCTTa OT eneKkTpUuYeckn
yAap HapacTsa.

- He pokocBaliTe Liencena 3a BKIHOYBaHe B
Mpexarta ¢ MOKpY pbLe.

- He u3nonaseaiite ypeaa npu noepeneH kaben
Unu wencern.

- AKO HAKOSA BBHLLUHA YacT Ha ypeaa ce nospeau,
He3abaBHO ro usknoyeTe OT 3axpaHBallaTa
Mpexa, 3a Aa npefoTepaTuTe onacHocTTa ot
enekTpoyaap.

- 3abpaHeHa e ynoTpebaTa Ha ypeaa, ako
CbLUMST € NPeTbpnsan nagaHe, ako MMa BUAUMM
npu3HaLy 3a NoBpeau, Uin Npu Hanuyme Ha
yTeuka.

- He noctaBsinte ypeaa Bbpxy Tonnm
NOBBPXHOCTM KaTO MIoYM 3a roTBeHe, rasosu
KOTMOHW, ypHU 1 ap.

- YpepnbT cneasa Aa ce NocTasuv v U3Monasa
BBbPXY paBHa 1 yCTOWYMBA NOBbPXHOCT.

- Toau ypea He e npegHa3Ha4vYeH 3a yn0Tpe6a Ha
OTKPUTO.

- Mons, He usnonssavite ypeaa, ako cte
HEeYyBCTBUTENHN KbM TONNMHaTa, Tbi KaTo
ypeabT Ma 3arpetm NOBbPXHOCTU.

- Mons, He nunawvTe 3arpeTute YacTu Ha ypeaa -
TOBa MOXe Aa npean3Buka u3rapsiHus.

CEPBU3

- HenpasunHoTo u3nonasaHe Ha ypeda unm
HecrnassBaHeTo Ha ykasaHusiTa 3a paboTta e
onacHo, aHynupa rapaHuusita u ocso6oxaasa
NPOV3BOANTENS OT OTFTOBOPHOCT.

HEU3NPABHOCTU U PEMOHT

- B cnyvain Ha Hen3npaBHOCT, MONs OTHeceTe
ypeaa B OTOPU3MpaH CepBu3 3a TEXHNHECKO
obcnyxsaHe. Mons He ce onuTBainTe ga
pasrrnobsisaTe ypeaa unu nbk Aa ro nonpaesTe
- TOBa € OnacHo.

3A PABHOBMOHOCTUTE EU HA
TOBA U3OEJIUE W/WINX B CITYYAA,
NMPUNOXUM 3A BALUATA CTPAHA:

ONA3BAHE HA OKONTHATA CPEOA M
PEUUKIUPAHE HA U3OENUETO.

- MaTtepuanuTte, oT KOUTO U3paboTeHa
onakoBKaTa Ha TO31 eNeKTPoypes ca BKIIOYEHN
B CMCTEMa 3a TAXHOTO cbbupaHe,
KnacuduumpaHe n peuuknupare. Ako xenaete
Aa ce ocsoboauTte OT TAX, u3nonasanTe
06LLeCTBEHUTE KOHTENHepW, NPUroaeHn 3a
BCeKu otaeneH Bug martepuarn.

- B usgenveto otcbecTBaT KOHUEeHTpauun Ha
BeLLecTBa, KoUTo mMorat ga 6baart onpegenexHu
KaTo BpeHn 3a OKOJIHaTa cpeaa.

- To3u cvMBON 03HAYaBa, Ye ako
xenaerte aa ce oceo6ogurte ot
ypeaa, cnef kato
€KCNNnoaTaumyoHHUST My XUBOT e
u3Tekbs1, TpsAGBa Aa ro npegagere no
_— NOAXOASAL HauMH Ha pupma 3a
npepaboTka Ha oTnagbLy, OTOpU3UpaHa 3a
pasgenHo cbbupaHe Ha OTHOCHO OTMagbuUm OT
€neKTpUYEcKo 1 enekTpoHHO obopyaBaHe
(OEEO).



HactosawumaT ypea n3nbnHsasa [Avpektusa
2014/35/EU 3a Huckun HanpexeHusi, [upektmea
2014/30/EU 3a enekrpoMarHMTHO CbOTBETCTBUE
n ¢ OupektuBa 2011/65/EU 3a orpaHudeHusita
npu ynotpeba Ha HSIKOU onpeaeneHn onacHu
BeLLecTBa B eMeKTPUYECKU 1 eNEKTPOHHN
anapatv u ¢ Jupektnea 2009/125/EC 3a
N3UCKBaHNATA 3a eKONOrMyeH An3anH,
NPUMNOXUMUN KbM U3[ENUS, CBBP3aHN C eHeprusl.
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